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PAMAGAT: Barangay Disaster Risk Reduction and Management Plan

TAON: (20__to 20__) (3 Taong Plano)
Barangay:
Bayan/ Lungsod:
Lalawigan:
Rehiyon:
Vision: (Kopyahin ang nasa Barangay Development Plan)
Mission: (Kopyahin ang nasa Barangay Development Plan)

Mithiin: (Ano ang mga pangunahing mithiin ng DRRM Plan ng Barangay?)
Mga Layunin: (Anu-ano ang mga nais maabot ng barangay na makakatulong sa
pagsasakatuparan ng mithiin ng DRRM Plan?)
MGA PANGUNAHING IMPORMASYON TUNGKOL SA BARANGAY
(Maaring kopyahin ang nasa Barangay Development Plan o BDP)
A. Anyong pampisikal, pangkapaligiran at pangkalupaan ng Barangay (Geographical Classification)

I. Lokasyon at Hanganan:

Ang Barangay _ ay may lawak na ____ (hektarya) na nasasakupakan kung saan ____ (hektaraya) nito ay ginagamit sa agrikul-
tura; samantalang ang __ (hectarya) ay kagubatan, (hektarya) ay walang mga pananim o idle land,
(hektarya) ay mga kabahayan at ang natitirang (hektarya) ay (iba pa na wala sa mga nabanggit).

Ang barangay ay may __ (kilometro) distansya mula sa sentro o kabayanan kung saan naroon ang bulwagan (city or municipal
hall) ng bayan o lungsod. Nasa Silangang (East) bahagi nito ang Barangay _ | sa Kanlurang (West) bahagi naman
ang Barangay , sa Hilagang (North) bahagi ang Barangay , at sa Timog (South) naman ang
Barangay

2. Mga anyong Lupa at Tubig:

Lagyan ng tsek (V ) kung may ganitong anyong lupa sa baran-

Mga Anyong Lupa gay at eks (X) kung wala

Bulubundukin (Mountain ranges)

Bundok (Mountain/s)

Bulkan (Volcano)

Talampas (Cliff)

Kapuluan (Archipelago)

Pulo (Island)

Kapatagan (Plains)

Lambak (Valley)
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Mga Anyong Tubig

Lagyan ng tsek (V) kung may ganitong anyong tubig sa barangay
at eks (X) kung wala

Karagatan (Sea)

llog (River)

Look (Gulf, Inlet)

Lawa (Lake)

Bukal (Spring)

Talon (Falls)

Sapa (Creek)

B. Mga impormasyon tungkol sa Populasyon at Pinamamahayan

PANGKALAHATANG BAHAGI NG POPULASYON KABUUANG BILANG/ TOTAL

Kabuu-ang Populasyon ng Barangay

Kabuu-ang bilang ng Sambahayan sa Barangay (Household)

Kabuu-ang bilang ng Pamilya sa Barangay (Families)

I. Populasyon ayon sa Kasarian (Sex):

KASARIAN (Sex)

BILANG (Number)

Babae

Lalake

KABUUANG BILANG

2. Populasyon ayon sa Edad (Age):

Pangkat ayon sa edad Bilang ng Babae Bilang ng Lalake g:::;lang
0— Il mos.

|—2
3-5
6—12
13-17
18 - 59

60 pataas

KABUUANG BILANG

3. Bilang ng mga Pamamahay ayon sa uri ng materyales na ginamit sa pagpatayo:

MGA URI NG PAMAMAHAY

BILANG

Yari sa Semento/ Concrete

Yari sa Semento at Kahoy /Semi-Concrete

Yari sa Kahoy o Magagaan na Materyales

Yari sa Karton, Papel o Plastik/ Salvaged house

KABUUANG BILANG




4. Bllang ng mga Pamamahay ayon sa Uri ng Pagmamay-ari:

URI NG PAGMAMAY-ARI BILANG

May-ari (Owned)

Nangungupahan (Rented)

Nakikitira sa May-ari (Shared with Owner)

Nakikihati sa Nangungupahan (Shared with Renter)

Informal Settler Families (ISF)

KABUUANG BILANG

C. Mga impormasyon tungkol sa Pangkabuhayan

I. Mga Pangunahing Hanapbuhay ng mga Tao sa Barangay

URI NG HANAPBUHAY BILANG NG TAO

Pagsasaka (Farming)

Pangingisda (Fishing)

Pagha-hayupan (Poultry and Livestock)

Pagka-karpentero (Carpentry)

Propesyonal (Professional) Hal. Doctor, Lawyer, at iba pa

Empleyado ng Gobyerno (Govt. Employee)

Empleyado ng Pribado (Private Employee)

Pagtitinda (Vending)

Pormal na Pamamasada (Formal/ Licensed Driver)

Di pormal na Pamamasada (non-licensed Driver)

Barker

Porter

Masseur

House helper

Electrician

Laborer

Pagmimina

Pagpapautang (lending)

At iba pa (pakisulat)

KABUUANG BILANG




D. Mga Pangunahing Imprastraktura at Pasilidad sa Barangay

KURYENTE BILANG NG PAMAMAHAY

May kuryente

Walang kuryente

MALINIS NA TUBIG BILANG NG PAMAMAHAY

Deep Well (Level 1)

Common (Level 2)

Faucet (Level 3)

PAMAMAHALA NG BASURA BILANG NG PAMAMAHAY

Sinusunog (Burned)

Binabaon (Burried)

Nireresaykel (Recycled)

Iba pa (Pakisulat)

PALIKURAN BILANG NG PAMAMAHAY

Inidoro (Water Sealed)

Balon (Antipolo type)

Iba pa (pakisulat)

Walang Palikuran (No Latrine)

E. Mga Gusali at Iba pang Imprastraktura sa Barangay

URI NG IMPRASTRAKTURA BILANG

Covered Court o Gymnasium

Bulwagan ng Barangay o Barangay Hall

Multi-purpose Building

Evacuation Centers

Pampublikong Paaaralan (Public Schools)

Pribadong Paaralan (Private Schools)

Simabahan (Church)

Ospital ng Gobyerno (Government Hospitals)

Pribadong Ospital (Private Hospitals)

Barangay Health Centers

Iba pa (Pakisulat)




F. Pangunahing Serbisyo sa Barangay

PANGUNAHING SERBISYO

BILANG

Barangay Hall

Pangkalusugan: Ospital

Pangkalusugan: Health Center

Pangkalusugan: Birthing Clinic

Nutrition Post

Paaralan: Elementarya

Paaralan: Mataas na Paaralan

Paaralan: Kolehiyo

Day Care Center

Palaruan ng mga Bata

Office of Senior Citizen Association (OSCA)

Center for PWDs

Center for Women/ Gender

Police Station/ CVO Post

Bilangguan (Jail)

Youth Center/ SK Center

Iba pa (Pakisulat)

G. Bilang at Pangalan ng mga Samahan ng mga Mamamayan at Sektoral sa Barangay

PANGALAN NG MGA SAMAHAN

BILANG NG KASAPI

LAl Bl Bl B

H. Institutional at Human Resource

Human Resource

Bilang

Health Facilities and Professionals (Doctor, Midwives o Nurse)

Trained Barangay Health Workers

Trained Barangay Nutrition Scholars

Trained Barangay Emergency Response Teams

Trained Community Volunteer Organizations

Pool of Community Volunteers

Trained Day Care Workers

BDRRM Operations Center and Trained Personnel

Iba pa (pakisulat)




I1. ORGANIZATIONAL STRUCTURE

Ang Barangay Disaster Risk Reduction Management Committee o BDRRMC ay isang komite ng Barangay Development Council na
siyang itinalaga ng batas (RA 10121 o tinawag na Philippine Disaster Risk Reduction and Management Act of 2010)
upang mangasiwa at manguna sa mga gawaing pangkaligtasan ng mga taong nakatira sa komunidad. Ang naturang komite ang syang
namumuno sa pagpapatupad ng mga programa at gawain sa loob ng komunidad o barangay upang maiwasan at mabawasan ang
epekto ng naka-ambang panganib o ng disaster sa mga tao, sa mga tirahan at sa mga pangunahing hanapbuhay at sa iba pang

elemento sa barangay.

Ang BDRRMC, sa ilalim ng Barangay Development Council ay
may mga tungkulin na kailangang gawin at ipatupad ayon sa

nakasaad sa RA 10121. Ito ay ang mga sumusunod:

I.  Mag-apruba, magsubaybay at magtasa ng implementasyon ng
barangay disaster risk reduction management plan at
seguraduhing ito ay sinusuri at sinusubukan ng naaayon sa
nasyonal at lokal na programa at plano;

2. Siguraduhin na nakasama at nakapasok ang disaster risk
reduction at climate change adaptation sa local na mga

plano, gawain, programa at pondo bilang istratehiya sa
patuloy na pagpapa-unlad at pagbawas ng kahirapan sa

komunidad;
3. Mag-rekomenda ng pagpapatupad ng sapilitan o

boluntaryong paglikas bago dumating ang bantang panganib
sa mga taong nakatira sa komunidad lalo na sa mga lugar na

delikado, kung kinakailangan; at
4. Magtipun-tipon isang beses sa loob ng tatlong buwan o kung
kailan kinakailangan.

Ang Pagbuo ng BDRRMC:

Ang komite ay binubuo ng mga miyembro ng konseho,
edukasyon, simbahan at mga sektor o organisasyon sa isang
pamayanan o barangay. Ito ay pinamumunuan ng Punong
Barangay bilang Chairperson ng komite. Ang mga sumusunod na
sector ay dapat na magkaroon ng aktibo at makahulugang papel
sa  BDRRMC na aprobado ng konseho ng barangay sa

pamanagitan ng ordinansa o resolusyon.
e Sektor ng mga bata
e Sektor ng mga kabataan

o Sektor ng mga kababaihan

e Sektor ng mga matatanda o senior citizen

e Sektor ng mga may kapansanan

e Sektor ng magsasaka

e Sektor ng mangingisda

e Sektor ng mga katutubo (Indigenous Peoples)
e Sektor ng mga Professional

e Sektor ng simbahan

e Pribadong Sektor o Private Sector

o Sektor ng Kapulisan sa Barangay o Community Police
Precinct Representatives

e Overseas Filipino Workers
o Cooperatives

e At iba pang lehitimong grupo/sektor sa barangay

Pangunahing batayan ng pagiging miyembro ng mga sector sa
BDRRMC ay ang pagiging lehitimong organisasyon na may
mga programa o proyekto sa barangay. Ang isang lehitimong
organisasyon ay may kaukulang katibayan ng pagkilala mula
sa alin mang ahensya ng gobyerno o LGU. Sila din ay dapat
aktibong nakikilahok sa mga gawaing pang-kaunlaran sa
barangay. Kung hindi pa sila rehistrado sa anumang ahensiya
ng gobyerno, maaari din silang mag-sumite ng sulat sa
barangay na naglalayong kilalanin sila ng barangay bilang isang
lihetimong samahan. Ang Barangay Council ay magbibigay
ng katunayan ng pagkilala na sila ay isang lehitimong
samahan na nagpapatupad ng mga programang
pangkaunlaran sa barangay sa pamamagitan ng

Executive Order mula sa Punong Barangay.
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Composition:

Ang pangkalahatang pamumuno (Chairmanship) ng BDRRMC ay nakaatang sa Punong Barangay katuwang ang mga namumuno sa
bawat sub-committee (Vice-Chairmanship) at susuportahan ng Operations/ Admin.

Ang bawat Sub-committee ay pamumunuan ng Vice-Chairperson na susuportahan ng bawat team leaders.

Iminumungkahi ng ang bawat sub-committee ay pamumunuan ng miyembro ng Sanggunian ng Barangay at ang bawat Teams ay
pamunuan naman ng mga sector sa barangay na may mandatong magsagawa ng mga gawain ayon sa hinihingi o responsibilidad ng
isang Team; Halimbawa nito ay ang Education Team na maaring ibigay sa pamumuno ng mga guro o representatives mula sa mga
paaralan na nasasaklaw ng barangay.

Tungkuling ng Operations/Administrative:

e Tiyaking handa at nasa maayos na hanay ang bawat kakailanganin ng BDRRMC katulad ng mga legal na dokumento, at mga
porma na gagamitin upang agarang mabigyan ng suporta at kakailanganin ng mga kikilos sa pagtupad ngisang gawain o
proyekto ng barangay.

e Tiyaking nasa maayos na record o pagtatala ang lahat ng mga plano, gawain, mga MOA/ MoU, BDRRM Plans at mga batas ng
barangay patungkol sa DRRM.

Mga tungkulin at responsibilidad ng komite:

Ang apat na Sub-committee (Batay sa apat na thematic area ng DRRM)

|. Pag-iwas at Mitigasyon (Prevention and Mitigation
e Magsagawa ng mga pagaaral sa barangay patungkol sa DRRM/ CCA

e Magrekomenda at suportahan ang pagsasakatuparan ng mga batas patungkol sa DRRM o mga programang patungkol sa
pangangalaga ng kalikasan at kapaligiran.

e Tumulong sa pagpapatupad ng mga batas, programa at aktibidad upang maiwasan at mabawasan ang lakas ng tama ng
anumang peligro o bantang panganib na maaaring maranasan ng barangay;

e Manguna sa pagtatanim ng punong kahoy o bakawan; at
e Magsagawa ng pag-aaral sa bulnerabilidad ng barangay

2. Paghahanda (Preparedness) / Planning and Training

e Suportahan ang tama at dekalidad na pagpaplano sa barangay
e Magsagawa at tumulong sa mga gawaing paghahanda katulad ng mga pagsasanay bago dumating ang bantang panganib;
e Magsagawa ng simulation exercises o drills; at

e Magpakalat ng mga impormasyon ng paghahanda sa lahat ng taong nasasakupan ng barangay lalo na sa mga nakatira sa
delikadong lugar

3. Pagtugon sa Disaster (Response)/ Operations

e Manguna sa pagimplement ng mga proyekto patungkol sa DRRM.
e Tumulong sa paglikas ng mga tao mula sa delikadong lugar patungo sa evacuation center o ligtas na lugar;
e Seguraduhing alam ng mga tao ang paparating na peligro sa tamang oras at panahon para makapaghanda ang mga tao

4. Pagbangon at Rehabilitasyon (Recovery and Rehabilitation)

e Upang makatulong sa pagkumpuni ng mga nasirang pampublikong ari-arian at mga serbisyong panlipunan
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Mga Responsabilidad ng mga team o grupo sa ilalim ng Barangay Disaster Risk Reduction and Management
Committee:

a. Communication and Warning Team

e Susubaybayan ang level ng tubig sa ilog (o dagat) o alin man sa mga anyong lupa at tubig sa barangay, at mag-ulat kaagad sa BDRRMC
o sa Punong barangay tungkol sa kalagayan ng mga ito upang makapagsagawa ng agarang desisyon ang BDRRMC sa pagkilos;

e Magbigay ng tama, nasa oras at tumpak na impormasyon o babala sa komunidad para sa isang maaga, maagap at ligtas na
pagdesisyon kung ano ang nararapat na aksyon ng BDRRMC o paglikas kung kinakailangan kahit wala pa ang bagyo o ano
mang nakaambang peligro o panganib;

e Sinisiguro na may maayos, tama at maagap na sistema o proseso at kagamitan sa komunikasyon ng barangay lalo na patungkol sa DRRM;

o Nakikipag-ugnayan at nakikipag-tulungan sa iba pang sub-committee ng BDRRMC o ahensya ng pamahalaang lokal
patungkol sa BDRRM at lalo na sa panahon ng emergency

b. Transportation Team

e Sinisiguro ng team na ito na may maayos na sistema ng transportasyon sa barangay sa ano mang gawain patungkol sa DRRM.
Kasama na ang pag-imbertaryo ng mga maaaring gamiting sasakyan sa mga gawain ng komite lalo na kapag may disaster at
pagsasagawa ng mga MOA sa mga pribadong sektor na may mga sasakyan.

c. Security and Safety Team

e Tumitiyak na ligtas ang bawat miyembro ng komunidad sa ano mang gawain at proyekto patungkol sa DRRM;

e Tumitiyak na nasa maayos na kalagayan at kinalalagyan ang bawat kagamitan o equipment na ginagamit sa DRRM o mga
relief goods at iba pa na nakalaan para sa maaring maganap na disaster.

e Bumabalangkas ng mga alituntunin patungkol sa pagtiyak ng kaligtasan sa mga gawain ng BDRRMC lalo na sa panahon na

may emergency o disaster.
d. Edukasyon/ Education

e Tumitiyak na isinasaalangalang ang edukasyon ng mga bata at kabataan sa ano mang programa ng DRRM.

e Tumitiyak na kasama ang mga pribado o pampublikong paaralan sa mga programa ng BDRRMC o ang BDRRMC sa mga
programa ng mga paaralan patungkol sa DRR.

e Tumutulong sa pagpapataas ng kamalayan at kaalaman ng mga myembro ng barangay tungkol sa mga gawain at kaganapan sa
DRRM.

e Tumutulong sa pagdodokumentoto ng mga plano at iba para sa mga gawain ng BDRRMC

e. Proteksyon/ Protection

e Sinisuguro ng team na ito na laging isinasaalangalang ang mga karapatang pantao sa alin mang gawain o proyekto ng
BDRRMC lalo na ang mga bulnerableng sektor katulad ng mga bata, kabataan, kababaihan, matatanda at mga may kapansanan.

e Tinitiyak ng grupo na ito na sinusunod ang mga legal na pamamaraan sa pagpapatupad ng mga batas sa DRRM sa barangay
at iba pang mga protocol patungkol sa DRR.

f. Damage Control Team

e Sinisuguro ng team na ito na ang mga istruktura o mga kagamitan at mga bagay na maaaring maapektuhan o mapinsala ng

anuman na naambang panganib o peligro sa komunidad ay kinakailangang naayos o natangal na sa delikadong lugar;
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Mga Responsibilidad ng mga grupo o team na kasama sa Pagtugon sa disaster (Response Sub-committee):
a. Rapid Damage Assessment and Needs Analysis (RDANA) Team
e Magsagawa ng agarang pagsusuri at pagtatasa ng kabuuang pinsalang dulot ng kalamidad sa barangay;
e Pangunahing itala ang mga napinsalang ari-arian o properties ng komunidad at ng mga miyembro ng barangay; at
e Magsumite ng ulat ukol sa mga napinsala, namatay at nasira ng disaster sa MDRRMC or CDRRMC.

b. Search, Rescue and Retrieval Team

e Magbigay ng suporta sa mga taong kinakailangan ilikas o iligtas mula sa pagkakakulong o hindi makalabas mula sa nakaambang
panganib.

e Manguna sa paghahanap o pagtunton sa mga taong nawawala dahil sa disaster o emergency.

e Tumulong sa awtoridad sa paghanap at pagkuha ng mga bangkay ng mga namatay dahil sa disaster o emergency.
c. Evacuation and Camp Management Team

o Tiyaking maayos at kumpleto ang profile ng mga evacuees na nasa loob ng evacuation center.

o Tiyaking nasa maayos ang pamamahala ng mga evacuation center at mga tao namamahay rito; at

e Tiyaking nasusunod ang mga alintuntunin napagkasunduan sa loob ng evacuation center.
d. Relief Distribution Team

e Maayos na mamahala ng mga relief goods para sa mga naligtas mula sa disaster; at

e Tiyakin na ang lahat ng mga tao sa komunidad lalo na ng mga apektado ng disaster ay bibigyan patas at pantay na share ng mga

kalakal o relief goods.
e. Health/First Aid and Psychosocial Support Team

e Tiyakin na may sapat na mga gamot para sa mga mangangailangan lalo na sa evacuation center;

e Pamahalaan ang pagbibigay ng tama at tiyak na impormasyon tungkol sa pangangalaga ng kalusugan at psychosocial upang mai-
wasan ang mga nakamamatay na karamdaman lalo na sa panahon ng disaster; at

o Tiyaking may kumpleto at tamang pasilidad para sa mga maysakit, mga buntis, mga babae, mga nakakatanda, mga may kapansanan

at mga bata.
f. Fire Management Team

e Magtalaga ng tao sa Operation Center sa loob ng 24 oras kada araw (24/7);

e Magsagawa ng agarang responde bilang mga (Ist responders sa barangay) sa mga lugar na nangangailangan ng tulong para maapu-
la at apoy at mailigtas ang mga tao sa apektadong lugar;

e Tululong sa mga responders para maialis sa delikado o apektadong lugar ang mga tao lalo na ang mga bulnerableng grupo.
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Mga Responsibilidad ng mga grupo o team na kasama sa Pagbangon at Rehabilitasyon (Recovery and Rehabilitation):

a. Livelihood Team

e Magsagawa ng pag-aaral katuwang ang iba pang mga sektor tungkol sa mga napinsalang kabuhayan ng mga tao sa loob ng komuni-
dad;

e Magbigay ng mungkahing solusyon sa mga opisyales ng barangay tungkol sa kanilang napag-aralan at kung anong mga pangmataga-
lang solusyon ang maaaring gawin ng mga tao katuwang ang munisipyo, probinsiya at iba pang mga ahensya na makakatulong sa
pagbangon ng kabuhayan ng mga tao

e Magsumite sa BDRRM Committee ng resulta ng pag-aaral tungkol sa kabuhayan.

b. Infrastructure and Shelter Team

e Magsagawa ng pag-aaral tungkol sa bilang at halaga ng mga nasirang istruktura at kabahayan sa loob ng komunidad;
o Isumite sa BDRRMC ang nagawang pag-aaral tungkol sa istructura at kabahayan.

c. Rapid Damage Assessment and Needs Analysis (RDANA) Team
e Magsagawa ng pangmlawakan at matagalang pag-aaral tungkol sa kabuuang pinsalang dulot ng kalamidad sa barangay;
¢ Pangunahing itala ang mga napinsalang ari-arian o properties ng komunidad at ng mga miyembro ng barangay; at

e Magsumite ng ulat ukol sa mga napinsala, namatay at nasira ng disaster sa MDRRMC or CDRRMC.

I1l. COMMUNITY RISK ASSESSMENT (CRA)

Ang Community Risk Assessment (CRA) ay isang paraan ng pagtukoy ng mga panganib o peligrong maaaring maranasan, at malaman
ang kalakasan at kalawakang maaaring idulot ng panganib o peligro sa komunidad. Sa pamamagitan ng sama-samang pag-alam ng mga

kalakasan at oportunidad na mayroon sa kapaligiran ng barangay para makatulong sa pagbawas ng panganib o peligro.
Mga Nilalaman ng Community Risk Assessment (CRA)
A. Barangay Disaster Risk Profile

Maikling pagsasalaysay ng barangay tungkol sa kabuuang kalagayan na may kinalaman sa kalamidad o disaster:




I. Pagkakasunud-sunod ng mga kalamidad o pangyayari sa barangay sa nakalipas ng mga taon
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Uri ng Kalamidad:

Taon:

MGA EPEKTO NG KALAMIDAD

TAO

Namatay

Nasugatan

Nawala

Nahiwalay sa Pamilya

Nawalan ng Tirahan

KABUHAYAN

Nasira ng Bahagya

Nawalan

KAGAMITAN SA BAHAY

Nasira

Nawala

IMPRAKSTRAKTURA

Bahagyang Kasiraan

Malawak na Kasiraan

Gumuho

KABAHAYAN

Bahagyang Kasiraan

Malawak na Kasiraan

Gumuho

KOMUNIKASYON

Nasira

Nawalan

KURYENTE

Nawala

TUBIG

Nasira

Nawala

HEALTH CENTER

Nasira ng Bahagya

Nasira ng Buo

PAARALAN

Nasira ng Bahagya

Nasira ng Buo
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2. Pag-alam sa mga posibleng peligro o bantang panganib na maaring maranasan ng barangay

Peligro o Panganib Probabilidad Epekto Basehan Pagkahanay
Note:
Probabilidad Epekto
| — Bahagya (Most Unlikely) | — Maaring isa-walang bahala (Negligible)
2 — Mababa (Low Probability) 2 — Mababa ang Epekto (Low Impact)
3 — Maari (Perhaps) 3 — Katamtaman ang Epekto (Maintain Impact)
4 — Mataas ang Probabilidad (High Probability) 4 — Mataas ang Epekto (High Impact)

5 — Magaganap (Almost Certain) 5 — Malawakang Kasiraan (Devastating)




3. Bulnerabilidad o kahinaan ng Barangay
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Aspeto

Lagyan ng Check (V)
ang box kung tugma sa

kalagayan ng Barangay

Dahilan Kung Bakit Bulnerable ang

Barangay sa Disaster

| .Pisikal at Materyal

a. Itsura o Katangian ng lugar

Malapit sa tabing dagat

Malapit sa tabing ilog

Malapit sa bundok

Malapit sa fault line

Malapit sa bulkan

Walang maayos na drainage

Malambot na lupa

Kalbong kagubatan

Maraming sinkhole

Barado ang mga kanal

Walang maayos na tapunan ng basura

Walang rampa ang mga gusali

Maraming mga batong nakausli sa gilid ng bundok na malapit sa
kabahayan

Walang fire exit ang mga gusali

Ooj|jo|jo|jojojojoojofjojojo|a

Ang % ng kabahayan ay gawa sa kahoy at nipa

O

Walang mga circuit breaker ang mga gusali

O

Walang fire extinguisher ang mga gusali

Kulang sa kagamitan ang barangay sa pag-responde sa panahon ng
kalamidad o emergency

At iba pa (paki-bangit kung ano)

b. Evacuation Center

Kakulangan ng evacuation centers

May evacuation center pero walang maayos na palikuran

Walang evacuation centers

Oo(oljo|4d

May evacuation center pero walang rampa

c. Pasilidad

|

Walang Signal ng Mobile Network sa Buong Barangay

Walang Signal sa mga Purok ng:

Sira ang kalsada

Malayo sa hospital

Oojo|jol O

Walang kuryente

|

% ng mga tao umaasa sa bobon (deep well)

At iba pa (paki-sulat kung ano)




Aspeto

Lagyan ng Check (V)
ang box kung tugma sa

kalagayan ng Barangay

Dabhilan Kung Bakit Bulnerable ang

Barangay sa Disaster

Walang mga babalang nakasulat o nakalagay sa mga designadong lugar

d. Sistema ng Agarang Babala O
(Early Warning System) 0 Kulang ang batingaw at iba pang gamit sa pagbibigay ng babala
O Walang babala para sa mga may kapansanan (bingi at bulag)
0 Hindi specific ang babala sa bawat peligro o bantang panganib
e. Barangay Disaster Operation O Walang designadong Barangay Disaster Operation Center (BDOC)
Center
0 Ang BDOC ay kulang sa pasilidad
O Walang generator ang BDOC
f. Kabahayan / Tirahan 0 __ % ng kabahayan ay gawa sa light materials
O __ % ng kabahayan ay nakatira sa tabing
O ___ % ng kabahayan ay nakatira sa gilid ng bundok
O __ % ng kabahayan ay magkaka-dikit
g. Hanapbuhay Isang hanapbuhay lang ang pinagkakakitaan ng mga tao sa barangay
O
0 Kulang sa alternatibong hanapbuhay ang mga tao
2. Sosyal at Organisasyonal
a. BDRRM Committee O Hindi organisado at functional ang BDRRM Committee
Walang maayos at malinaw na responsabilidad ang bawat miyem-
bro
Kulang sa kapasidad ang miyembro dahil sa walang mga pagsasa-
. nay na dinaluhan
O % ng miyembro ay hindi aktibo
% ng miyembro ay hindi nakaka-unawa kung ano ang ibig
= sabihin ng DRR o DRRM
% ng miyembro ay hindi alam kung ano ang RA 10121 at
O iba pang batas na ay kaugnayan sa DRRM
0 Walang regular na meeting ang BDRRMC
0 At iba pa (paki-sulat kung ano)
b.Samahan o organisayon sa - May mga samahan sa barangay pero walang alam sa DRRM

Barangay (CSO)

May samahan sa barangay pero walang programa sa DRRM

May samahan sa barangay pero hindi aktibong lumalahok sa
gawain sa barangay lalo na kung tungkol sa DRRM
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Aspeto

Lagyan ng Check (V)
ang box kung tugma sa

kalagayan ng Barangay

Dahilan Kung Bakit Bulnerable ang

Barangay sa Disaster

3. Aktitudinal / Motibasyon

a. Pagtingin sa Buhay 0 Hindi pinapaniwalaan ng mga tao ang barangay opisyal
Marami ang mga pilosopong tao na hindi sumusunod sa sinasabi
O ng barangay opisyal
b . Inisyatiba at Pagkukusa O Walang pakialam ang ibang tao sa kanilang kapitbahay

4. Kapasidad o kalakasan ng Barangay

Aspeto

Lagyan ng Check (V)
ang box kung tugma sa

kalagayan ng Barangay

Mga Nagpapataas ng Kapasidad sa Barangay

1. Pisikal at Materyal

a. Itsura o Katangian ng lugar

May sapat na dami ng evacuation center

at imprastraktura =
| Maraming nakatanim na punong-kahoy sa bundok
| Maayos at kumpleto ang drainage kanal
b.Early Warning Sytem May sapat at kumpletong kagamitan (response equipment) ang

O barangay sa pagbibigay ng tulong sa mga apektadong pamilya
Ang EWS ng barangay ay para sa bawat peligro o panganib at ito ay

0 nakalagay sa lugar na madaling makita ng mga tao lalo na ng mga
bulnerableng grupo
Ang EWS ay madaling maintindihan ng mga tao kung anong

O peligro o panganib ang paparating
May EWS para sa mga may kapansanan at iba pang bulnerableng

0 grupo
May maayos na sistema ang early warning at mga instrumentong

0 ginagamit para sa pagbibigay babala sa mga tao

0 May generator ang barangay

2. Sosyal at Organisasyonal Aktibong lumalahok sa mga gawaing pang-kaunlaran ang mga

= organisasyon
Lumalahok ang mga samahan o organisayon sa pag-alam sa mga

0 problemang kinakaharap ng barangay lalo na sa usapin ng
kalamidad

- Lumalahok ang samahan o organisasyon sa pagpa-plano ng baran-
gay

3. Aktitudinal / Motibasyon O Umiiral pa rin ang “bayanihan system” sa barangay

Nakikinig ang mga tao sa sinasabi at ipinag-uutos ng barangay

O

opisyal
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6.2 Detalyadong Bilang nga mga Taong May Kapansanan:

Uri ng Kapansanan

Pangkat ayon sa Edad

Kasarian

0-11 mos

1-2

3-5

6-12

13-17

18->

Bilang

Kapansanan sa Pandinig

Kapansanan sa Pananalita

Kapansanan sa Paningin

Kapansanan sa Pagiisip

Autism

Kapansanan sa Intelektwal na kakayahan

Kapansanan sa Pagunlad/ Developmental
Delay

Kapansanan sa Pisikal na kakayahan

Kapansanan sa Paglakad o Pagkilos

Multi-Disabillities

Kapansanan may kaugnayan sa kalusugan

Iba pang kapansanan, pakisulat

KABUUANG BILANG

6.3 Bilang ng pamilya at tao na maaaring maapektuhan ng Baha (Flood)

6.4 At iba pang peligro_

7. Bilang ng mga tao o pamilya na maaring maapektuhan ng peligro o bantang panganib kada purok o sitio ayon sa tatlong kate-

gorya.

7.1 Epekto ng Panganib halimbawa ay Daluyong (Storm Surge)

Mababa (Low)

Katamtaman (Medium)

Mataas (High)

Lugar na Maapektuhan

Pamilya

Tao

Pamilya

Tao

Pamilya

Tao

Purok |

Purok 2

Purok 3

Purok 4

Purok 5

Purok 6

Purok 7

Purok 8

KABUUANG BILANG
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8. Imbentaryo ng mga kagamitan, inprastraktura, establisyemento, pasilidad at pangkabuhayan ng mga tao na maaaring maapektu-
han ng peligro o panganib.

8.1 Halimbawa ay Daluyong (Storm Surge)

Item Kabuuang Bilang sa loob ng barangay Porsyento o bilang ng maapektuhan

Imprastraktura

Tulay

Barangay Hall

Multi-purpose Building

Bahay

Kiosk / purok

Paaralan

At iba pa (paki-sulat)

Establisyemento

Tindahan

Karenderya

Bakery

At iba pa (paki-sulat)

Pasilidad

Tubig

Kuryente

Telepono

Kalsada

Hospital

Barangay Health Center

At iba pa (paki-sulat)




Hanapbuhay

Kabuuang Bilang sa Porsyento o bilang ng

Item loob ng barangay maapektuhan

Kabuhayan

Palay

Gulay

Banca

Fish nets

Fish Ponds

At iba pa (paki-sulat)

Kapaligiran

Bundok

Mangroves

At iba pa (paki-sulat)

8.2 Iba pang uri ng peligro o panganib

Mga pangunahing isyu o suliranin na hinahaarap ng mga bulnerableng grupo kapag mayroong kalamidad disaster na nangyari sa
loob ng barangay katulad ng mga bata, may kapansanan, matatanda o senior citizen,buntis at iba pa.

Lagyan ng Kagyat na solusyon o
(\/ ) kung . .
Isyu na kinakaharap ng bawat Bulnera- aksyon na ginagawa ng
Bulnerableng Grupo meron at baraneay opisyal 0 n
(x) kung bleng Grupo gay opisy g
BDRRMC
wala
Bata . .
| Walang hiwalay na palikuran ang babae sa lalake
0 Hindi nakakapasok ang bata sa paaralan dahil ang
eskwelahan ay ginagamit na evacuation center
O Pagkawalay ng bata sa kanyang mga magulang
O Nawalan ng tirahan
0 Pagkawala ng mga mahahalagang dokumento kat-
ulad ng birth certificates at mga gamit sa pag-eskwela
Matanda o Senior Citizen .
O Walang rampa ang evacuation center
O Madaling magkasakit
O Madaling makaramdam ng lamig
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L\/agy;n ng Kagyat na solusyon o
(V) kung Isyu na kinakaharap ng bawat aksyon na ginagawa ng
Bulnerableng Grupo meron at baran isyal
gay opisyal o ng
(x) kung Bulnerableng Grupo
BDRRMC
wala
May Kapansanan )
O Walang rampa ang evacuation center
Walang particular ng warning signal
o sa mga bingi at bulag
Walang wheel chair ang barangay o ang
o evacuation center
Indigenous People :
O Walang maayos na tirahan
Walang malinis na pinagkukunan
O ng inuming tubig
O Ang mga bahay ay gawa sa kahoy at nipa
0 Walang mga radio of telebisyon na mapapakingan
ang babala sa paparating na peligro o panganib
Kababaihan 0 Madaling maabuso ng mga kababaihan sa evacua-
tion center
O Madaling makaramdam ng panlalamig
Buntis 0 Hindi makalakad ng mabilis para makapunta sa
evacuation center
Kakulangan ng kagamitan sa evacuation center
O para pangalagaan at masubaybayan ang mga man-

ganganak na buntis sa panahon ng kalamidad
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I'l. Mga lugar na maaaring paglikasan ng mga tao sa panahon na may Tsunami (pangalan ng peligro o panganib)

Kabuuang populasyon kada Bilang ng populasyon na
Purok purok o sitio Maaapektuhan

Lugar na paglilikasan
Pamilya Tao Pamilya Tao

7

8

KABUUANG
BILANG
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| 3. Listahan ng mga itinalagang evacuation center ng barangay at munisipyo/syudad (pampubliko o pribado)

Pangalan ng Evacuation Center

Nagmamay-ari

Nasuri ng Engineer (lagyan ng
tsek (V) kung OO o Hindi
ang sagot

Kasunduan sa Pag-gamit
(MOU/MOA)

Gobyerno

Pribado

Oo Hindi

Meron Wala

Paaralan

Barangay Hall

Day Care Center

Barangay Health Center

Multi-purpose Building

Bahay (isulat ang bawat pangalan
ng may-ari ng bahay)

At iba pa
pangalan)

isulat ang

| 4. Proseso o paraan ng pagbibigay ng mga relief goods (food and non-food items) sa designadong evacuation

centers/lugar.

Pangalan ng Evacuation
Center (EC) o Lugar

Uri ng Relief
Goods

Bilang
(Dami)

Pangalan ng Pamilya o
individual na tatanggap
ng Relief Goods

Yunit
(Unit)

Lugar kung saan sila
manggagaling (purok/
sitio/street/village/etc)




I5. Imbentaryo ng mga natanggap o nakuhang pagsasanay ng mga miyembro ng BDRRMC

Pamagat ng Pagsasanay o
Oryentasyon

Lagyan ng

(V) kung
meron at (x)

kung wala

Tagal ng
panahon ng
pagsasanay o
orientation

Ahensiya o or-
ganisasyon na
nagbigay ng
pagsasanay o
orientation

Petsa na
ginawa ang
pagsasanay o
orientation

Bilang ng
mga
dumalo

Orientation/Training on CBDRRM

Orientation of Pre-Disaster
Risk Assessment

Standard First Aid and
Basic Life Support Training

Orientation on Incident Command
System (ICS)

Search and Rescue (basic) Training

Orientation on Camp Management

Psychosocial Support Training

How to conduct Simulation/Drills
for Priority Hazards

Orientation on Protocol for
Management of the Dead and Missing

Rapid Damage Assessment and Needs
Analysis (RDANA) Training

Orientation on RA 10821 (Children’s
Emergency Relief and Protection Act)

At iba pa (paki-sulat)
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|6. Imbentaryo ng mga kagamitan sa pag-kilos sa panahon ng kalamidad o disaster

Lagyan ng (a) kung meron

Kagamitan at (x) kung wala Remarks

Chainsaw

Axe

Fuel

Emergency Kit

Hand-held Radio

Helpmet o hard hat

Boots

Search Light

Flash Light

Megaphone

Lifevest

Batteries

Whistle

Portable Generator or equivalent (e.g.
solar panel)

Spine Board

At iba pa (paki-sulat)
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IV. LEGAL NA BATAYAN NG BDRRM PLAN

International

o SENDAI FRAMEWORK Paragraph 33, Priority of the Framework “National and local government shall prepare or review

and periodically update disaster preparedness and contingency policies, plans and programs”

National

e RA 10121, Rule 6, Sec 4 (3) IRR “The Provincial City and Municipal DRRMO’s or BDRRMC'’s in coordination with con-
cerned national agencies and instrumentalities, shall facilitate and support risk assessments and contingency planning

activities at the local level”
e RA 10821, Children’s Emergency Relief and Protection Act
e RA 9729 (Climate Change Act)

e RA 1074 (People Survival Fund)

o NDRRMC_NSC JNC No 1, 2016 “All DRRMC’s at all levels and individual government departments, bureaus, agencies,
offices, units and instrumentalities shall formulate contingency plans for natural and/or human-induced hazards appropriate

to their areas in accordance with the prescribed Contingency Planning handbook”

e All DILG Memorandum Circular or Joint Memorandum Circular with other Government Agencies and NDRRMC in
relation to all DRRM.

Lokal

o Executive Order No. __ series (taon): Resolusyon ng Pag-oorganisa ng Barangay Disaster Risk Reduction and
Management Committee (BDRRMC)

o Barangay Resolusyon sa pag-adopt ng BDRRM Plan
e Barangay Ordinansa para sa pagapruba ng alokasyon at paggamit ng pondo ng LDRRM Fund
o At iba pa
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VIIl. Annexes ng BDRRM Plan

e Sangguniang Barangay Resolution adopting the BDRRM Plan

o Sangguniang Barangay Ordinance on the Utilization of BDRRM fund

o Executive Order on the Creation and Composition of BDRRM Committee

e Specific Members of the Committee and other Partners (Directory)

e Memorandum of Agreement (MOA) o Memorandum of Understanding (MOU) with partners
(schools, private and others)

e Protocols (Communication, Relief Distribution, Response, etc.)

o Contingency Plan or Emergency Plan

e Maps

e Photos




